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Benennungen von Reizeugen

Nomenclature of drawing instruments

Nomenclature de boltes de compas

Mit dieser Norm, die eine umfangreiche Zusammenstellung von Benennungen fiir Reif3zeuge enthilt, ist beabsichtigt,
eine einheitliche Fachsprache auf dem Gebiet der Rei3zeuge zu schaffen.

Der Arbeitsausschuf ,,Feinmechanische Zeichengerite* hat sich bei der Ausarbeitung bemiiht, treffende Benennungen
fiir die Instrumente und deren Einzelteile zu finden. Dabei konnte jedoch auf einige dltere Benennungen, die sich im
Laufe der Zeit eingebiirgert haben, nicht verzichtet werden, seibst wenn es sich dabei um Benennungen handelte, die in
manchen Fillen nicht ganz eindeutig sind.

Diese Norm enthilt deutsche, englische, franzdsische, italienische und spanische Benennungen. Russische Benennungen
sollen eventuell spiter aufgenommen werden. Die nur in deutscher Sprache angegebenen Benennungen fiir Teile von
Instrumenten gelten sinngemaf auch fiir die entsprechenden Teile anderer Instrumente.

Die bei den einzelnen Benennungen als Beispiele aufgenommenen Bilder entstammen im allgemeinen den Normen der
Prizisions-Reif3zeuge.

Von seiten des Deutschen Normenausschusses kann fiir die fremdsprachigen Benennungen keine Gewihr iibernommen
werden,
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Deutsch: Einsatzzirkel DIN 58540
Englisch: Compass with interchangeable points
Franzésisch: Compas & pieces de rechange
Italienisch: Compasso con ricambi
Spanisch: Compds de piezas de recambio
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Zirkelkopf DIN 58541
Deutsch: Stechzirkel
Englisch: Divider
Franzésisch: Compas a pointes seches
Italienisch: Compasso a punte fisse
Spanisch: Compas ed puntas secas
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Einsatzschenkel DIN 58507
Deutsch: Einsatz-Teilzirkel
Englisch: Spring bow with interchangeable points
Franzdsisch: Balustre d piéces de rechange
Italienisch: Balaustrino con ricambi
Spanisch: Bigotera de piezas de recambio
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Wendeteil
Deutsch: Wende-Teilzirkel
Englisch: Reversible spring bow
Franzésisch: Balustre a piéce revérsible
Italienisch: Balaustrino capovolgibile
Spanisch: Bigotera reversible
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Deutsch: Spitzen-Teilzirkel
Englisch: Spring bow divider
Franzésisch: Balustre @ pointes séches
Italienisch:  Balaustrino con punta fissa
Spanisch: Bigotera de puntas secas
quelschenkel
DIN 58 508
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Bleischenkel
Deutsch: Blei-Teilzirkel
Englisch: Spring bow pencil
Franzésisch: Balustre @ porte-mine fixe
Italienisch: Balaustrino con portamina fisso
Spanisch: Bigotera para ldpiz
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genormt in
Nadelschenkel
Ay DIN 58508
Reififederschenkel DIN 58 543
Deutsch: Reiffeder-Teilzirkel
Englisch: Spring bow pen
Franzdsisch: Balustre a tire-ligne fixe
Italienisch: Balaustrino con tiralinee fisso
Spanisch: Bigotera para tinta
Fihrungsrohr Kopfs\rf& : » Nadelteller
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Klemmstick " \Gewindebuchse DIN 58 509
DIN 58 544
Deutsch: Fallnullenzirkel
Englisch: Fixed centre spring bow with interchangeable points
Franzésisch: Compas a pompe
Italienisch:  Balaustrino a pompa
Spanisch: Bigotera loca
Fihrungsrohr Kopfstick
Nadelteller
Deutsch: Kataster-Fallnullenzirkel
Englisch: Fixed centre spring bow pen
Franzésisch: Compas @ pompe pour géeométres
Italienisch: Balaustrino a pompa con tiralinee fisso
Spanisch: Bigotera loca para agrimensores
2, Zirkeleinsitze
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Uberwurfmutter DIN 58 545
Deutsch: Bleieinsatz
Englisch: Pencil point
Franzosisch: Piéce porte-mine
Italienisch: Ricambio portamina
Spanisch: Porta-ldpiz
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